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KOMISJA PAPIEROW WARTO SCIOWYCH

| GIELD STANOW ZJEDNOCZONYCH AMERYKI
WASHINGTON, D.C. 20549

FORMULARZ 8-K

RAPORT BIEZACY

W TRYBIE UST. 13 LUB UST. 15(d)
USTAWY O OBROCIE PAPIERAMI WARTO SCIOWYMI Z 1934 ROKU

Data raportu (termin najwczesniejszego ze zdarze objetych raportem): 8 kwietnia 2013 r.

CENTRAL EU ROPEAN DISTRIBUTION
CORPORATION

(Doktadna nazwa zgodnie z zapisami statutu podmiotsktadajacego raport)

DELAWARE 001-35293 54-1865271
(Stan lub inne miejsce utworzenia/zavgzania) (Numer w ewidencji Komisji) (Podatkowy numer indentyfikacyjny pracodawcy
IRS)
3000 Atrium Way, Suite 265 08054

Mount Laurel, New Jersey

(Adres gtéwnej siedziby organu wykonawczego podmiotsktadajacego raport) (Kod pocztowy)

(856) 273-6980

(Numer telefonu podmiotu sktadapcego raport, wraz z numerem kierunkowyn)

W przypadku sktadania formularza 8-K w awku z jednoczesnym wykonywaniem przez podmiot sigyag raport obowgzkéw
okreslonych przepisami wskazanymi paej naley zaznacz§ wiasciwg kratke:

0
0
0

0

Pisemne zawiadomienie zgodnie z Przepisem 425 dstgwie Ustawy o papierach watmwych (17 CFR 230.425)
Whioski sktadane zgodnie z Przepisem 14a-12 nataeis Ustawy 0 obrocie papierami wadmwymi (17 CFR 240.14a-12)

Zawiadomienie przedwgbne zgodnie z Przepisem 14d-2(b) na podstawie Wstaobrocie papierami wagciowymi (17 CFR
240.14d-2(b))

Zawiadomienie przedwgbne zgodnie z Przepisem 13e-4(c) na podstawie Ystavorocie papierami wagoiowymi (17 CFR
240.13e-4(c))

Ustep 3.01 Zawiadomienie o wycofaniu z obrotu lub naruszeniu episu lub standardu w zakresie kontynuacji notowa;

Przeniesienie notowa.



Tlumaczenie z pzyka angielskiego
wytacznie dla celdw informacyjnych

W dniu 8 kwietnia 2013 r. Central European Disttibn Corporation (Spotka’) otrzymata zawiadomienieaff
Determination letter) z Departamentu Kwalifikacji Notowia(Listing Qualifications Department) NASDAQ Stock Market LLC
(,Nasdad) wskazupce,ze zgodnie z punktami 5101, 5110(b) i IM-5101-1 Raminu Notowa Nasdaq Nasdaq Listing Rules),
zlozenie przez Spoétkwniosku o ochrogw upadidci zgodnie z Rozdzialem 11 Ameryiskiego Kodeksu Upadéciowego U.S.
Bankruptcy Code) w dniu 7 kwietnia 2013 r. stanowi dodatkppodstaw do wykluczenia papieréw wadciowych z notowa na
rynku akcji NASDAQ Stock Market, obok podstaw oglosych przez Spétkw Raportach Bigcych na Formularzu 8-K zkonych
w Amerykaiskiej Komisji Papierow Wartgiowych i Gietd w dniu 7 stycznia 2013 r. i 23 ma2013 r. Zawiadomienie stwierdza
takze, ze Panel PrzestuchaNasdaq Nasdaq Hearings Panel) wezmie & kwestk pod uwag podejmujc decyz¢ w sprawie dalszego
notowania Spoétki na Nasdaq Global Select Markebt&pma przedstawiPanelowi PrzestuchhaNasdaq swoje stanowisko w
sprawie wskazanego dodatkowego naruszenia maiggdl5 kwietnia 2013 r. 3k Spotka nie odniesie sido tej kwestii, Panel
Przestucha Nasdaq bdzie uwzgédnia tylko informacje posiadane na posiedzeniu i ngpiatistawie wyda decyz|

W dniu 9 kwietnia 2013 r. Sp6tka otrzymata zawiademe &aff Determination letter) z Departamentu Kwalifikacji
Notowan (Listing Qualifications Department) stwierdzajce,ze spoétka narusza punkt 5550(a)(2) Regulaminu Naidwasdaq,
zgodnie z ktérym notowany papiery wadmwe musz utrzyma& minimalny kurs zakupu w wysoko 1 USD za akej. Nasdaq
ustalit, w oparciu o kursy zamkia z ostatnich 30 dni roboczych, Spétka nie spelago wymogu. Jednak, Regulamin Notowa
przewiduje dodatkowy okres 180 dni, w ktorym Spathaze przywrdct spetnianie tego wymogu. fliew ktérymkolwiek momencie
w okresie tych 180 dni kurs zamknia papierow wart&iowych Spétki wynosi bedzie co najmniej 1 USD przez okres co najmniej
10 kolejnych dni roboczych, Nasdaq poinformuje kpd spetnieniu wymogu i sprawa zostanie zargteni

Ustep 7.01 Ujawnienie informacji zgodnie z Reguy Rzetelnego Ujawniania

W dniu 9 kwietnia 2013 r. Sp6tka opublikowata infaacg prasovy ogtaszajc dat rozprawy w sprawie zatwierdzenia
planu reorganizacji, ktérej kopia stanowi gnik 99.1 do niniejszego Raportu Bieego na Formularzu 8-K.

Ustep 9.01. Sprawozdania finansowe i zajczniki.

Zalcznik ni Opis
929.1 Informacja prasowa spotki z 9 kwietnia 2013 r.
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PODPIS

Zgodnie z wymogami Ustawy o gietdzie papierow waiowych z 1934 roku, Central European Distributi@orporation polecita
podpisanie niniejszego raportu w swoim imieniu apdée umocowanej osobie, ktéra zga swdj podpis porej

CENTRAL EUROPEAN DISTRIBUTION
CORPORATION

Podpis

Grant Winterton

Prezes (Chief Executive Officer)

Data:9 kwietnia 2013 roku



